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Tous les veulent

Les “ Turkish Dyes” teignent le
- Coton, la Laine, la Soie, les Plumes

et autres articles excellemment. . .

Envoyez-nous une carte- .

postale pour avoir notre

brochure gratuite : “Cox-

MENT BIEN TEINDRE.” : : :

rE 58 WELLINGTON,
MONTREAL.

REMEDE CANADIEN #
RIIGTNE

Pour les Rhumes, ’Enrouement, le Croup, 1’Asthme, la Bronchite, ‘A
la Coqueluche A

" Dans les cas de toux obstinée et de Cousomption pulmonaire, etc., oit les médecins ordonnent !'huile lé\
Foie de Morue, on trouvera trés avantageux d’y ajouter une dose de SPRUCINE, qui rendra I'huile plus
agréable A prendre et plus efficace.

tion véritable de Gomme d’Epinette, de Cerisier

M Est une prépara
SpruCIrl e ! Sauvage, et de Marrube (Horum).

Comme remode contre le hume, n’a pas d’egal.
Lisez avec soin les certificats suivants :

B. E McGALE, Montréal, 21 mars 1383.

. Cher Monsieur,

Nous avons fait usage de votre SPRUCINE dans notre Couvent ces quatre ou cinq derniéres années, et nous pouvons conscieti-
tieusement la recommander comme un bon reméde pour la toux, le rhume et les affections des bronches.

J'en ai envoyé A notre Maisou-Méere oil 'on s’en sert mainteunant, et 12 aussi on en est entidrement satisfait.

1’usage de la SPRUCINE devrait &tre répandu partout, car il est certain que ce reméde est bien tel que vous le prétendez,
: La Supéricure de I Académie Ste-Anne,

B. E. MCGALE, . Eardley, P. Q.
Cher Monsieur, . .

Il y a 4 ou 5 ans que je vends volre SPRUCINE, je ni’en suis servi moi-méme de teups 4 autre, et je puis le recommander
comune un reméde sQir pour 1a toux. Nombre de mes pratigues peuvent certifier la méme chose. - A. 8. DOWD.
MR B. K. McGALE, Mississipl Station,

Cher Mousieur, i
Vous pouvez juger d'apres lu quantité de “ SPRUCINE " que je vends, combien ses qualités doivent 6tre appréciées par mes pratiques,
e liens nn magasin général (Ianis dix ans, et pendant ce temps j'ai eu en main un grand nombre de remddes patentés, et je puis affirmer que Ia

J
“ SPRUCINE " 2 donné plus de satisfaction qu'aucun autre.
J'ai beaucoup de plaisir en recommandaut la SPRUCINE 2 nes amis et & mes pratiques pour les RituMes, les %‘Rg‘-’%ﬂ;ﬁ‘éﬁ et les BRONCIITES,

En agissant ainsi je suis certain quils seront pleinement satisfaits.
Demandez Ia Sprucine et prenez pas d'autres — prix 23 cents Ia bouteille.
B B. MG ALE, Chimiste Montreal.
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1. ami de tout le Monde

STANTON’S PAIN RELIEF

INTERNE ET E\TERNF

Ce remede arréte et dissipe plus d’indispositions et de douleurs, et établit un plus parfait
équlllbre de tous les fluides qui circulent dans le systéme humain, que ne saurait le faire dans le
méme espace de temps aucun médicament en usage.

Ce Reméde Populaire devient rapldement d’un usage universel, par le fait que nous guéris-
sons, sans charge, chaque fois que l'occasion s'en présente, aucune des maladies énumérées ci-dessous.
Aussitd que le Stanton’s Pain Relief est appliqué, il tue la douleur avec une rapidité qui tient du
prodige. Pour indisposition ou douleur nous garantissons qu’il opérera l'effet que réclame 1’étiquette :
dans le cas contraire, votre argent vous sera remboursé. Ne Vachetez pas avant d’en connaltre
Pefficacité. _

Nous n’avons pas la prétention de guérir toutes les maladies—mais seulement celles men-
tionnées dans la direction.

Ce liniment repose sur des propriétés chimiques et électriques et peut, par conséquent, s’ap-
pliquer dans les cas de dérangement dans la circulation des flnides nerveux et vitaux.

Le Soulage-Douleur agit directement sur les absorbants, et réduit les enflures glandulaires
et autres dans un temps 1ncroyablement court et sans aucun danger provenant de son usage dans
aucune circonstance.

C’est un remede interne, composé de racines, d’herbes et d’écorces dont nos ancdtres fai-
saient usage, et que la Providence a répandues en grande quantité sur la terre pour guérir toutes
les maladies, si nous savons en reconnaitre les merveilleux effets. Il a fallu plusieurs années d’expé-
rience et d’étude 4 la Faculté de Médecine pour trouver les remeédes les mieux adaptés aux
maladies suivantes, savoir :—

Choléra, Choléra Morbus. i La Fiévre Intermittente et autres en une

La Diarrhée et la Dyssenterie en 1 jour. | . journée.

Le Mal de Téte et le Mal d’Oreille, en trois| Les Douleurs dans le Dos et les Cotes en dix
minutes. g minntes.

Le Mal de Dents en une minute. i La Toux et le Rhume en un jour.

La Névralgie en cing minutes. i La Pleurésie, en un jour.

Les Entorses en vingt minutes. i Guérit de plus la Surdité, I’ Asthme, les Maladies

Le Mal de Gorge en dix minutes. - des Bronches, I’ Inflammation des Intestins,

La Colique et les Crampes, en cing minutes. la Dyspepme, les Maladies du Foie, I'Erési-

Le Rhumatisme dans un intervalle de 1 & 30. pele, le Battement de Ceeur, les'Brﬁlures,
jours, . les Engelures, les Cors, etc., ete.

B> Gardez-le dans votre famille. La maladie arrive lorsqu’'on s’y attend le moins. <2y

Prix 25cts vendues partout.

Vendues en gros par  THE WINGATE CHEMICAL COMPANY 5i3riear, conada.”
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LA TABLE AUX ECUS

Ceei se passait au commencement du XVIIe sitele,

Piorre-Paul Rubens, ce grand magicien de la coulour ef du
arandiose de P'effet, ne remplissait point encore le monde do
son nom ; il habitait & Paris uno modeste auberge située non
loin du Palais de sa protectrice Marie de Médicis.

Tantdt riche, vivant en grand seigneur, souvent sans sou
ni maille, tonjours est-il qu'il payait ford mal son aubergiste,

Celui-¢i, peu sensiblo & I'honneur do loger le premier peintre
de Pépoque et professant ‘pour les arts ce supréme dédain qui
caractdrise tout bon commergant invectivait parfois son loca-
taite.  Un jour méme, se trouvant de fort méchante humeur,
il lo menaga si il W'était pas payé sur-le-champ do le mettro
dehors ni plus ni moins qu'un vulgaire truand.

Ce matin-1a, Rubens revenait du Louvre mais ne possédait
méme pas un maravédis.

Queo faire ¥ L'hételior n'était gutre disposé & écouter les rai-
sons que son locataire anux abois n'elit pas manqué de lui
donner.

11 lui fallait de l'argent, ot cela sans rotard.

L'avtiste poussé jusqu'en ses derniers retranchements, d¢-
croche du mur une petite toile, grilfonne un billet & une per-
sonne de sa connaissance demandant douze cents livres du
tableau, et dépiche un commissionnaire & I'adresse indiquée.
Vingt minutes aprds, I'émissaire vevient avee la toile en disant
quo la personne n'en vent donner que huit cents livres,

Indigné de voir son ceuvre marchandée, le peinire créve la
toile, la met en pidees et la foule aux pieds.—Un Rubens pour
huit cents livres g'écrie-t-il, ¢’est une honte !

L'aubergiste incapable de comprendre qu'on refusit ainsi
do bons écus et dont les espérances d’dtre payé sur-le-champ
s'évanouissaient subitement grice au coup de téte de son loca-
taive, jotte feu et flammo.

—Refuser huit cents livies pour un méchant brouillon sur
uno toile, cest do la folie! It, puisqu'il en est aiusi, il
enjoint & son héte de déguorpir sur Pheure on de le payer.

Celui-ci retourne mélancollquement les poches de son haut-
de-chausses.

Lxaspéré, le mattre du logis va lo pousser dans la rue qumd
Rubens, & bout d’expédlents, lui déelare sur son honneur qu'il
sera payd intégraloment dans lo délai de huit jours.

Aynnt dit, sans attendre la réponse de I'intraitable logeur,
il monte 3 sa chambre et &'y enferme. Pendant les huit jours

fixés par lui, Rubens sortit peu. = A peine le voyait-on des-
cendre une fois par jour. Chaque fois qu’il sortait, il empor-
tait soigneusement la clé de sa chambre.

A Vexpiration du laps de temps an bout duquel il avait
déclaré sur I'honneur que son hdte serait payé, il descen-
dit tenant 3 lo main une petite valise,

Avisant I'hételier—J"ai tenu ma promesse, lui dit-il.  Vous
trouverez dsns mon logement, sur la table, tout l'or que je
vous dois.—Monsiewr mon hote, honsoir ! Et portant la main
& son feutre, le grand artiste sortit' de 1’hdtel devenu si peun
hospitalier, en grand seigneur qui vient do faire largesse.

Sans plus tarder, I'aubergiste grimpa quatre & quatre 'esca-
lier conduisant & la chambre que venait de quitter Rubens,

La porte du logement était ouverte, "Aussi, apergut-il avant
d’entrer des pitees d'or et d'argent jetdes péle-méle sur la
table. Quadruples louis, doublos lonis, éeus, demi-éeus 8'éta-
laient brillants et tentateurs en nombre qui paraissait plus que
suffisant. ' .

L'@il du brave homme étincela, et c'est en souriant inté-
rieurement qu'il pénétra dans la chambre pour mettre & Palni
tont cet argent dont il avait désespérd.

Déception ! A peine avait-il porté la main sur la table qu’il
recula absolument décontenancé. Le dessus de la table était
complotement peint ! Toutes les pitces d'or ot d'argent si
dtonnamment déeevantes étaient Uoeuvre du pincesu du
maitroe !

Transporté de colére, notre homme court aux armoires, ser-
vant do garde-robe. Les habits que 'mtiste n'avait point em-
portés, vendus par ses soins, allaient le faire rentrer dans une
partic de son da.

Les porte-manteaux se trouvaient heureusement bien garnis :
pourpoints en velours et en satin de toutes coulenrs, man-
teaux, fraises, feutros & plumes, hottes, rapidres, rien n'y mau-
quait, Il s’approchait pour déerocher un besu pourpoint
couleur cerise, lorsqu’il constata ¢ue toute cette garde-robe si
riche, plus riche méme qu'il ne la soupgonnait, était peinte !

Lillugion était complite.—DBonté du ciel ! ce barbouilleur,
ce meurt-de-faim avait joud !

Et copendant lo grand Ilubens congagé sur Ihonneur &
payer, avait tenu parole et sa dette dtait acquittée royalement.

Le bonhomme edt voulu enlever sur-le-champ toutes ces
peintures moqueuses dont Paspect constituait selon Iui une
duperie.

Hélas! Les peintures étaient oxdéculées sur les murailles
olles-mémes ! Il et fallu démolir la maison. Le reméde efit
été pire quo le mal,

Ta table moqueuse I'indignait encore plus, aussi la fit-il in-
continent enlever et porter au grenier.

L'aventure courut Ia ville, et nul doute que merciors, héte-
liers, marchands, plaignirent Je pauvre hére ainsi berné.

En peu de tomps, Ja fameuse chambre acquit une certaine
célébrité. Quelques voyageurs tinrent & honneur d’occupor
ce logis doublement illustré par le peintre,

L'aubergiste, bien entendu, ne comprenait rien 3 cotto
manie, ot il répétait & tout venant, qu'il n'avait point été
payé. Un certain jour, un anglais enthousiaste de I'éminent
artiste demanda & I'hételier ¢'il ne voudrait pas lui céder
contrs hons.éeug sonnants tonjes ges peintures. ’
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—Il y a beau jour, repartit le prud’homme, que si ces bar-
bouillages n'cussent pas ét6 faits sur les murailles elles-mémes
je les eusse relégués au grenier! Au surplus, ajouta-t-il, jo
posséde dans un galetas une table du méme genre, si clle vous
convient, prenez-1a ! :

L’Anglais, aprés avoir vu le trompe-lil de Partiste en
belle humeur, annonga qu'il allait la faire emporter sur-le-
champ, et quen paioment, il lui remetérait en bon or de
Trance autant de pidces qu'il s'en trouvait suv la table,

Comme bien on lo ponse, 'hételier aceepta leo marché et
ompocha cos éeus si bépévolement offerts.  Ainsi la table aux
deus débarrassa son grenier. V

Soupgouna-t-il enfin que Rubens avait tenu parole, payant
haut la main, Thospitalité rien moins quéeossaise qu'il lui
avait donnée }

11 songea sans doube aux intéréts des intévéts et cela parce
qu'il avait attendu ! ’

Cuarurs Dicuer,

L’ «ONCLE PAUL” EN ANECDOTES

On o trés souvent publié des notes biographiques sur le pré-
sident Kriiger. Ajoutons-y quelques ancedotes inédites, qui
achdvent de faive connaitre la curieuse physionomie do ce
brave er rusé Doer.

L'oncle Paul regut, comme fous ses compatriotes, une édu-
cation trés sommaire ot trés rude. Torsqu'il n'était encove
quun adelescent, son péro Ienvoyait tous les jours & la chasso
avee deux seules cartouches dans sa giberne. Cette précaution
avait pour but de rendre le jeuno Boer & la fois adroit et
deonome, car, s'il manquait sen coup, s'il brdlait inutilement
ses deux cartouches, il so passait de sonper. Son péro exigeait,
on efict, qu'il rapportdt chaque jour sa part contributive i la
tablo familiale. Revenait-il bredouille, le futut président se
couchait le ventre creux.

Dans la suite, d’aillenrs, il s'empressa d’appliquer aux siens
les mémes principes d'austérité et de rudesse antiques, Lo trait
suivant on fait foi. Un de ces jeunes parents étant venu, un
jour, le prier do lui procurer un emploi, il le considéra un
moment en silence, puis, tout d'un coup, lui dit & brile-
pourpoint : *
=~ —Eh bien! moi, jo ne puis rien faire pour vous, car les
hautes situations de 1n République sont dans de fort honnes
maing, eb, quant aux petites places administratives, vous me
paraissez trop héte pour les remplir... :

Quand Kriiger voyage dans le pays, il monte dans une voi-
ture couverle, avee des rideaux le cachant aux regards indis-
crets. Cetto voiture, lourde ¢t d’aspect peu élézant, est
trafnée par huit o dix ehovaux. Derriéro, se tiont toujours
une escorte do cavaleric.

Lo président cst le plus dévot des Boers. Il assiste toujours
au service divin dans la petite église sans prétention qui toucho
A sa maison, & Prétoria. S'il ne dirige pas lui-méme le service
(earil ost un oratour éloquont), il s'assied au-dessous de la
chaire, & cause do sa surdité trés prononcée.

11 se distrait en étudiant lo dossin, et, souvent, fait 3 la
plume des esquisses d’animaus, De:rniél'ely}ept; ila csgnyé le

portraif, et a déjh rempli un fort volume des caricatures de
sos nombroux amis,

L'oncle Paul a souvent lo mot pour rire et le langago imagés |
sinon académique. Un jour, quelques Uitlanders étaient allés
lo trouver pour lui cxposer certaines doldances relatives & la
baisse des actions minidres. Il lewr répondit en ces tormes :

—J’avais, voici quelques années, un singe favori qui m'ins-
pirait une grande affection, Un jour, jo partis pour une
oxcursion dans les bois, avec mon singe. Il faisait froid. Le
singe et moi nous fimes nn fen. 11 s'y brdla lo bout de la
queue ef, so jetant sur moi, il me mordit. Jo lui dis alors:
¢ Cher singe, j'ai fait un fou avec toi pour nous chaufler : tu
¥ as brilé le bout de ta quouc ; c¢’est ta fauto, et jo ne com-
prends pas pourquoi tu m'en voudrais pour cela.”

Ayant ainsi parlé, le président tira de sa pipe de nouvelles
bouffées et laissa la députation déduire la morale do son apo-
logue.

UN VRAI DISTRAIT

~ s

—Ah! par exemple, voild qui est singulier: du tabac i
priser dans mon mouchoir de poche, et jo ne prise pasl...
aurai-jo par distraction monché le nez d’un autre pour le mien ¢
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N A S A N

PSR A AN

" LE PORTRAIT

SOUVENIRS DE DOUARNENLY

—Tiens, Le Chantre, écoute ce que dit le' Figaro: ““ Un
“ renseignemont trés intéressant pour les collectionneurs nous
“ ost envoyé par un abonné de la Bretagne. Notre correspon-
“ dant affirme avoir vu dans un wanoir du xvie sidcle, situé aux
“environs de Douarnenez, entre Pont-Croix ot la pointe du
“ Raz, un portrait de Marguerite de Valois, peint par Frangois
“Clouet...”

—TFitehtra ... un Clouet... Tu crois ¢, toi?

—Laisse-moi doue achever : “ Co portrait, qui représente la
“reine Margot & dix-huit ans, de trois quarts, les cheveux fri-
“ gottds ot relevéds sur les tempes, serait celui que Nicot, I'em-
“ bagsadeur de France & Lisbonne, remit & don Sébastien quand
“il fut question d'une alliance avec le Portugal... Ce n'est
“ pas, du reste, le seul intérét qui g'attache & ce manoir breton,
“perdu on pleine lande. 11 paraitrait que c'est dans cetto
“ méme demeure que le Girondin Pétion et Barbaroux, errant
“ en Bretagne et proserits aprés le 31 mwai, auraient trouvé un
“ agile en 1793.—Les amateurs sont avortis.”

—Diable!... Et le nom de ce manoir historique )

—Le journal ne lo dit pas, répondit le jeune homme qui
venait de lire ce pussage.

—Le correspondant a oublié d'éelairver sa lanterne !

Cette conversation avait lien un matin d’aotit daus un atelier
situé au rez-de-chaussée d'un vieil hétel du quai Bourbon,
entre deux hommes encore jeunes, qui flinaient en veston de
travail, dans la grande pitce haute de plafond, dont les murs
étaiont entitrement couvorts d'études ot de tableaux. Par les
deux larges fondtres, une lumitre gaie ot limpide pénétrait
librement ¢t éclairait en plein les figures trés dissemblabies
des deux interlocuteunrs.

Celui qui avait lu le journal, et qui se nommait Jacques de
Vandidres, était un grand gargon d'une trentaine d’années, do
belle tournure, & la voix chaude et sonore, aux yeux lumineux,
aux choveux d’un noir blen et & 1a harbe noire, frisée comme
colle d'un diew assyrien, Trés potte et possesseur d'une for-

tune indépendanlo, il avait la chance de pouvoir s'absorber .

dans lo culte de son art sans élre troublé par le souci du pain
quotidien ; aussi connaissait-on do lui une série, malhsurcuse-
ment trop peu nombreuse, d'impeccables sonnets, aux helles
rimes rares, exquises, resplendissantes comme des pierres pré-
cicuses enchissées dans de l'or.

L'autre, qui répondait au nom de I¥rancis Le Chantre, ot
qui, on co momeunt, assis devant un chevalet retouchait fine-
ment une étnde doe dessous de bois avee un coin d’étang, faite
la veille aux environs de Paris, était potit, maigre, alerte, avee
un profil d’oiseau, I'eil dmerillonné ot la bouche gourmande,
sous une moustache coupée en brosse, Il pouvait avoir qua-
rante ans, paraissait plus joune que son fige et joignait 4 une
physionomie trds mobile cette gesticulation expressive, toute
spéeinlo aux artistes eb surlout aux peintres. Léger comme

-« Y

un oiseau, Fracis le Chanire traversait les chemins de la vie
en les efflourant du bout de l'sile, et ne s’y posait que lorsqu'il
trouvait une place ensoleillée & son gré. Pour lui, il 'y avait
de sérieux au monde que ce qui touchait & son art. Le reste,
philosophie, politique, morale, était classé dans la catégorie
des choses prosaiques et'ennuyeuses. Trouver un ton juste,
fairo chanter une gamme de coulewrs, rendre avee précision
un jeu de lumiére, ¢'était son unique préoccupation. Il pro-
duisait peu, travaillant nystérieusement et minutieusement ;
de temps en temps il mrivait avec un pelit paysage trés poussé,
plein de détails trés délicats et trés vrais, Il le vendait fort
chor et vivait 13-dessus pendant des mois, satisfaisant volup-
tueusement une enfantine sensualité de potte, plus éprise de
la sonorité des mots que de la réalité des choses. Son enthou-
siasme montait comme une mousse do champagne, & propos
d'une fleur nouvelle, d’un besu vert, d'un joli profil de
femme; et, de méme, cette exaltation tombait & plat pour un
rien : un ton boueux, une fausse note, une pluic intempestive.

—Hein ! reprit Jacques de Vanditres en allumant une ciga-
rette, un Clouet inédit, quand nous n’en avons que deux
authentiques au Louvre, qu'est-co que tu dis de ¢a?

—Je dis que tout est possible..., seulement l'entrefilet do
ton journal rossemblo & une charade dont on ne donne pas lo
mot... Il y a peut-étre cinquante mauoirs perdus dans la lande
eutre Douarnenez et Ia pointe du Raz; allez done chercher
1z-dedans ce Clouet problématique?

—Oui, mais nous avons un point de repére précieux: la
manoir en question est celui o on a donné I'hospitalité aux
Girondins et, dans le pays, tout le monde nous indignerss...
Ce serait curieux si nous découvrions un troisiéme Clouet, ot
surtout lo famoux portrait de Marguerite de Valois, peint &
uno époque ol elle éiait dans la prime flour de sa jeunesse,
dans le plein de son amour pour Henri do Guiso.— Allons,
Trancis, tentons 'aventure... Nous nous demandions ce matin
ol nous pourrions bicn passer notre automne.
la conquéte du Clouet... Allons & Douarnenez !

—Au fait, la Cornouaille, les champs de blé noir, les filles
aux yeux purs et aux coiffes blanches, les manoirs onfouis
dans les bois de hétros, ¢a me va,.. J’en rapporterai des motifs
savourouX... Va pour Douarnenez !

Ils étaient tous deux les hommes des résolutions promptes
et des voyages improvisés, « L'aprés-midi fut employée & pré-
parer les valises, les sacs do touristes et tout V'attirait de pein-
ture nécessaire & Lo Chantro. Le soir méme ils prenaient le
train de Bretagne, et le londemain vers midi, ils débarquaient
4 Quimper. Ils ne S'attardérent dans la ville de Saint Coren-
tin que juste le temps nécessaire pour déjeuncr, visiter la
cathédrale, les vieilles fagades do la rue Kéréon et la futaie do
hétres qui descend en pente vers I'Odet; puis ils fousrent
une voiture qui les cahota doucement, au trot do deux bidets
bretons, pendant quatre bonnes heures, de sorte qu'ils n’arri-
vbrent & Douarnenoz qu' la tombée du jour,

Partons pour

*
* %
Quand Jacques de Vanditres et Franeis Lo Chantre péné-
trérent dans la longue sallo & manger de I’hétel du Commerce,

on commengait seulement & servir et les commensaux arri-
vaient lontomont, les uns aprés les autres, prondro leur placg



L’AMI DU LECTEUR 85

accoutumée A la table en for & cheval, autour de laquelle deux
Bretonnes en coiffes de mousselines couraient, les bras chargés
de piles d'assiettes, Autant qu'en purent juger les deux amis
aprés un premier coup d’ceil, les convives, miles et femelles,
étaient presque tous des artistes. Les hommes alertes, jeunes
ot barbus, avaient comme un air de famille : méme toilette
sang prétention, méme physionomies observatrices, gouail-
leusos et bon enfant, avec ces clignements d’yeux familiers
aux psysagistes. Les femmes exhibaient des types plus divers
ot plus tranchés. Ily avait 1b des Suédoises aux cheveux
couleur de lin, aux gros yeux limpides, aux faces honnétes et
roses ;—des Anglaises au menton fuyant, aux incisives sail-
lantes, aux sourcils rares ot aux cheveux roux tordus en cali-
magon ;—des Russes aux yeux félins, 4 la faille dégingandée,
aux cheveux coupés court, aux allures décidées et gargon-
nidres..,

“ Toutes figures exotiques, pas un minois frangais ! murmu-
1ait Le Chantre en dépliant sa servietie.”

Les nouvesux venus, encore ébaubis de leur fatigant voyage,
étaient allés tout bonnement s'asseoir sur deux chaises vides
au centre du fer i cheval, sans se soucier des mines étonndes
do leurs vaisins ; tout & coup Jacques sentit un doigt effleurer
son épaule, tandis qu'ume jolie voix musicale disait derritre
lui:

—Pardon, Monsieur, mais vous avez pris nos places.

11 se retourna en rougissant et se trouva en présence d’une
jeune fille d’une vingtaine d’années, escortéo d’une chambriére
un peu plus figée, qui portait le costume et la coiffe des filles
de Fouesnant,

Aprés g'8tre confondu en excuses, il tira Francis par la
manche et ils allérent honteusement s'asseoir au bout du fer &
cheval,

—TUne goffe pour commencer, marmonnait Lo Chantro, joli
débutl... '

—As-fu remarqué la jeune fille ¢ demanda Jacques en s'ins-
tallant A sa nouvells place,

—Ma foi, non, j'tais trop furicux d’avoir & déménager.
Qu'a-t-clle done de particulier ?

—Eh bien ! mon cher, c'est lo Clouot demandé... Rogarde-
la, quand tu le pourra... Elle est charmante, on dirait d’une
téte du xvie siécle, et bien frangaise, colle-14, avee ses frisons
de cheveux chitains relevés sur les tempes, ses yeux noisette,
son nez mignon, sa bouche aux 1dvres railleuses et spirituelles !

Pendant tout le dier, ils-se démonchérent lo cou pour
essayer d’apercevoir Ja jeune fille, mais elle était masqués, par
les tétes des autres convives; & la fin du dessert seuloment,
quand les commensaux commencérent & s'éparpiller, ils purent
voir I'inconnue qui traversait 1a salle en biais,

—Sapristi, tu as raison ! chuchota Le Chantre émervoillé, ¢a
y ost tout & fait : la coiffure, la coupe do la figure, et jusqu'au
corsage bouillonné qui est taillé & la mode du temps des
Valois!... I| me semble voir un sonnet de Ronsard en chair
ot en o8

Un col de neige, une gorge do lait,
Un ceeur ji mur en un sein verdelet,
En dame humaine une beauté divine...

—~E¢t Voreille %... As-tu admiré Voreille... rose et nacrée
comme un coquillage d’amourt '

chambre, on leur apprit que I’holel était plein et qu'on était
obligé de les loger en ville. Il leur fallut done suivre un gar-
¢on d’écurie qui portait leur bagage, et so trafner & travers un
dédale de ruelles caillouteuses, noirves et impréguées d'uno
nauséabonde odeur de rogne, jusqu'd une petito . maison
blanche et tranquille, situéo & Plomar, presque & la campagne.

L3, ils trouvérent enfin deux chambres et deux bows lits,
ol ils s'endormirent & poings fermés, car ils élaient rompus
de fatigue,

Le lendemain, d&s le fin matin, Jacques s'éveilla le promier,
et & peine habillé, courut ouvrir sa fenétre. La maison don-
nait sur le port de péche d’ol montaient des eris d’onfants A
travers les blanchitres transparences de la brume.

Dans le fond, le brouillard commeneait & étre moins donse,
et de longs rais do soleil carcssaiont de leur lumidro rosée la
paroi d'un mur de roches ol serpentait un senticr cscarpé, quo
des laveuses remontaient avec leurs baquets pleins de linge.
—Peu A peu le soleil buvait la brume et découvrait un ado-
rable paysage de mer,

Au-dessous d’un premier plan gazonneux, dans un oncadre-
ment do hétres et do frémes, la baie ruisselanto do clarté
g'étalait sous les youx de Jacques. Une délicato nuance
azurée en colorait la suface tranquille, tandis qu'au lein une
vapeur argenté en masquait encore la profondeur. Des houles
de buées opalines rampaient au long des edtes of empdchaient
d’en distinguor la base, mais les sommets des collines dmer-
gesient en ploin soleil, et & gouche, lo doublo mamelon de
Méné-Hom so détachait baigné d’uno tendre coulour lilas. Des
mouettes blanches planaient dans lo ¢iel blou de turquoise et
des voiles blanches couraient sur la mer, qui s'azurait & chaque
instant davantage,

Jacques était ému ot ébloui. Ces verdures trempant presque
dans la mer, cette ville sortant de la brume, cefto immense
baie bleuissante, ces montagues dorées, ce divin mariage des
arbres, du ciol et de l'ean, ¢'était beau comme le plus bean
réve.

Mais il n'était pas an bout de ses émerveillements; tandis
qu’il admirait cette haio si splendidemente encadrée, la fenétre
voisine de la sienne s'ouviit, et la jeune fille aux youx couleur
noisette, le joli Clouct de la veille, se pencha & demi sur le
rebord de granit.—Ses cheveux crépelés et dénouds tombaient
sur ses épaules et faisaient mieux rossortir encore la blancheur
rosée de son teint, la claire flamme do ses yeux et lo rouge
sourire do ses lévres spirituelles, Sans se douter de la pré-
sence de Jacques qui se dissimulait de son mieux, elle avanga
encore un pou plus sa téte, puis levant les yeux vers une
Iucarne située immédiatement au-dessus de sa croisée, clle
appela gaioment :

—Mariannie !

—Mademoiselle Renéde ?

—Habille-toi, ma fille, tu sais qu'il nous faut partir de
bonne heure, si nous voulons arriver & Sainte-Anne pour la
messe,

—Vous voulez done retourner au pardon encore aujour-
d’huit

—Oui, cela w'amusc... Pourquoi ris-tu si haut, imper-
tinente
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—Parce que jo me souviens, que, chez nous, il y a des par-
dons od on va en pélorinage pour demander un mari, ot que
‘peut-dtre bien Sainte-Anre la Palud nccorde les mémes
griices...

—Mariannio !

—Je gais bien que Mademoiselle est assez jolie pour que les
maris viennent tout seuls la trouver; w'empédche que ¢a ne
cofite rien de demander...

—Tais-toi et prépare-toi, nous partirons a huit heures.

A co moment, Jacques jugea & propos de tousser et de se
montrer. La jeune fille jeta un rapide coup d’eeil vers la
fenélre voisine, reconnut le monsieur de la table d’héte et se
retira précipitamment.

Jacques se hita d'aller réveiller Le Chantre qui dormait
profondément,

—Deobout ! lui cria-t-il, comment as-tu le cceur de dormir
par un tomps pareil?

—Rien ne prosse, répondit 'autre en mauvléant ol veux-
tu aller si matin ?

—A Sainto-Anne la Palud ol il y a un pardon; or, los
pardons aménent un concours de gens’ de tous les coins du
pays, et nous no powrrons manquer d'y avoir des renseigne-
ments, sur le fameux manoir des girondins.., En route !

Une heure aprds, étondus dans une barque, ils gagnaiont 3
travers la baio la potite rivitre de Sainte-Anne. La mer était
unie comme une glace et d'un beau bleu soyeux ; lo voyage ne
fub qu'une courto promenade. Aprés avoir gravi les berges
do la rivitre, Jacques et Francis entendirent des sons de
cloche et virent la fliche de Sainte-Anne pointer dans la
plaine. L'église est isolée dans une lande mardcagouse qui
domine la baie. De tous ebdtés des troupes de pélerins se diri-
goaient vers lo liou du ptlerinage. Des paroisses entidres,
conduites par le rectour, débouchaient des chemins creux et
défilaient processionnellement. Do plus loin quo chaque
procession apercevait le clocher de Sainte-Anne, hommes,
femmes of enfants s'agonouillaiont pieusement ct entonnaient
des cantiques. Plus on approchait et plus la fervour redou-
blait. Des femmes, les bras en croix, faissient cing ou six
fois, sur leurs gemoux, le tour de I'église en balangant leur
chapelet. A D'intérieur, des containes de cierges s'allumaient
incessamment autour de la statue de la sainte.—La nef était
pleine, et coux qui n’avaicnt pu y trouver place priaient au
dehors, & doux pas des teptes o Von vendait du cidre, de
I'cau-de-vio ot des crépes de blé noir. Tous les costumes de
Ia Cornouaille so wdlaient dans cette foule dévote. A cbté
des bérots ot des cotes tannées des marins, les vestes des gars
de Ploa-Ré, do Pont-Croix ot de Loc-Ronan mottaiont des
taches de bleu clair. Les chapeaux ronds 3 larges bords et 3
rubans de veiours s'agitaient au milieu des coiffes de mousse-
line des sardinidres doe Douarnenez, des fraises tuyautées de
Quimpor, des cols-capuchons de Chéteaulin ou des collerottes
plissées des femmes de Concarneau. Ca et 13 un homme de
Pont-I'Abbé étalait fitrement ses vestes superpopsées, ol se
détachaient des lisi¢res de laine aux couleurs vives et parfois
un Saint-Ciboire brodé dans I dos. Parmi celte bigarrure de
costume, les enfants grouillaient : les filles, habillées comme
de petites fommes, les gargons, couvrant d’un béret bleu leur
této frisée, ct monirant leur peau halde poar les trous d’une

culotte en lambeaux. Des mendiants: manchots, aveugles,
culs-de-jatte, braillaient des complaintes bretonnes ot so trai-
naient & travers la foule.

Tout & coup la cloche tinta de nouveau, les portes de P'dglise
s’ouvrirent toutes grandes et une longue procession défila
dans la plaine :—ce furent d'abord des femmes aux collercttes
empesées tenant chacune un ciorge allumé A la main ; puis
deux vieux Bretons aux longs chevoux blancs, en veste bleue
et en braies, battant avec convietion une marche religieuse
sur leur tambour ; puis la statue dorde de la sainte, portée par
des filles en blanc et précédée de bannidres. Le clergé venait
ensuite, entonnant les litanies, ot derritre, sur deux rangs,
des filles de paysans aux mentous ras, aux figures sustéres ot
énergiques. Tous les ptlerins épars dans les sentiers tom-
baient & genoux, et, aux roulements des tambours, aux tinte-
ments des cloches, l'immense procession montait lentoment
vers lo calvaire. Les silhouettes des coiffes blanches et des
tétes nues se découpaient vigourcusement sur le fond glauque
de la mer, tandis qu'un joyeux soleil faisait scintiller les

joyaux de la sainte et ompourprait brusquement des coins de

bannidres. ..

Trancis Le Chantre ne se sentait pas d'aise et amassait des
trésors de croquis sur les pages de son albwm. Jacques, tout
en partageant son enthousiasme, allait d’un groupe & l'autre et
semblait chercher quelqu'un. Quand la procession cut défilé
tout entitre, ils 8'en revinrent vers les tontes ot commengaient
& foisonner les buveurs de cidre et ils essayérent de lier con-
versation avec les paysans; mais ils en furent pour lewrs frais.
La plupart du temps on mo leur répondait qu'en breton, et
leurs questions au sujets du manoir qui donna asile aux Giron-
dins n’étaient accueillies que par des rires imintelligents ou
des haussements n'épaules. Dépités, ils s’acheminaient déja
vers la riviérc, quand Le Chantre saisit brusquement son ami
par le bras

—XMon chel commongt t-il, attention, voici notre Clouct I—
et il lui montrait Ja jeune fille do la table d’hdte, accompa-
gnée de sa suivante en coille blanche et en collerette plissée.

—Je savais qu'elle était au pardon, répliqua Jacques en
affectant un air indilféxent.

—Comment, tu le savais?

—Mais oui, si tu t'étais levé aussi matin que moi, tu aurais .
appris, comme moi, q'elle habitait la m¢me maison que nous
et qu’elle devait aller & Sainte-Anne.

—Ah ! mon gaillard, jo w’explique wmaintenant pourquoi tu
m'as jeté si rudement hors du lit!.. Ca m'est égal, jo ne
regrette pas d'étre venu,

—Et moi done!

La jeune fillo aux yeux noisctte ¢t sa compagne semblaient
décidées & s'en revenir & Douarnenez & pied, car clles avaicnt
pris un chemin qui longe les falaises et cdtoie presquo tout lo
temps la baio. Jnacques et son ami résolurent de les suivro.
Elles allaient d’un bon pas, en dépit du soleil, et paraissaient
toutes deux de bonnes marchouses, habituées aux longues
courses et au grand air. De temps 4 autre, au tournant du
chemin, lés deux artistes apercevaient -un bout do la coifle
blanche de la servante, ou le chapean de paille ot I'envole-
ment de la jupe de toile grise de la maitresse, mais ils restaiont
3 vingt pas en arridre et n'osaient trop s'avancer de peur de
les effaroucher.

6
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—Ello ost bien mignonne, disait Le Chantre, et je ne serais
pourtant pas fiché de lier conversation avee elle... Jo suis sir
qu'elle nous donnerait des renseignements sur le manoir olt
nous devons dénicher co Clouet anquel ells ressemble... Ma
foi, c’est trop béte, et je me risque !..,

Ils avaient pressé lo pas et marchaient presque de niveau
avec los deux jeunes filles. I'rancis Le Chantre se détacha ot
mettant chapeau bas:

—DPardon, Mademoiselle, dit-il, si je me présente moi-
méme ; je sais bien que c’est contraire aux régles généralement
adoptées ot qu'une Anglaise trouverait cela schoking ; mais nous
sommes en Bretagne et vous étes Frangaise... Je me permots
donc de vous décliner mes nom et profession: Irancis Le
Chantre, peintre paysagiste, médaille de premiére classe, un
des rares bonshommes qui connaissent encore la physionomie
vraic et lo ton juste de chaque arbre, et qui savent que le vert
de hétre no chante pas do Ia méme fagon que le vert du chéne...
Quant & mon ami, il sc nomme Jacques de Vandidres et il est
podte do son métier... Nous nous en retournons comms vous &
Dousrnenez ot nous demeurons je crois, dans la méme maison ;
¢'il vous était agréable de nous accepter pour cavaliers jus-
qu'd la ville, nous nous estimerions heurcux cntre les heu-
reux, et nous n’on admirerions que plus parfaitement le pay-
sage, car on voit micux la nature quand on chemine en
aimable et spirituolle compagnie.

Cola avait été débité avec une telle volubité que la jeune
fille en restait ébahie. Tout en écoutant lo discours de Le
Chantre, elle avait cependant reconnu Jacques et avait rougi
impercoptibloment. Quand le peintre cut terminé sa harangue
sur un ton de fanfare, un sourire malicicux courut sur los
1dvres de la jolie chitaine aux yeux noisette :

—No lavaret galek (1), vépondit-olle de sa voix nette et
mordante, puis, tournant brusquement lo dos au paysagiste,
elle hiita le pas. La scrvante en fit autant, et elles disparurent
de nouvean au détour du chemin.

—I1 pamit qu'elle ne sait pas lo frangais, murmura Lo
Chantre déconfit, en regardant son compagnon d’un air
pensud, quel dréle de pays!

—Laisse donc, s'éeria Jacques dépité, olle s'est moquée de
toi !... Co matin, jo I'ai eniendue jaser cn bel et bon frangais...
Seulement tu I'as ahurie avec les phrases & panache, Elle
nous & pris pour des fous ou des commis-voyageurs en
goguette, of clle nous a fraités en conséquence.

—Quo ne parlais-tu toi-méme, répliqua Le Chantre, vexé,

* nous aurions vu si tu t'en serais micux tiré...

—Je n'aurais pas dit de bétisses, au moins !

Ils cheminédrent pendant un boa quart d’heure froidemont
ot silencieusoment, mais quand ils arrivérent 3 la- plage qui
forme le fond de la baie et sur laquelle 8'ouvre la vallée du
Riz, 1o spectacle qu'ils curent devant les yeux rasséréna leur
humeur et romena sur leurs ldvres des paroles de bouue
camaraderie,~—A. gaughe, les falaises d’'un jaune d’ocre, cou-
ronndes de gazon, étaient baignées de soleil ; le Méné-Hom
avait une auréole do budes lilas, et tout au loin, & 'entrée de
la baie, on apercovait, & peine distincto, Ia pointe grise du cap
do la Chévre.—A droite, des rochers d'un noir humide sor-

———

(1) Jo ne parle point le frencais.

taient de l'eau Inmineuse; les futaies de 1’loa-Ré, les chénes
etles chitaigneraies en gradins enlevaicnt au-dessus lewrs
masses d'un vert foneéd. Au deld d’'un bouquet de pins on
parasol, penchés au sommeot d’une pointe rocheuse, il y avait
comme un déeroulemont de verdures désordonndes ; lout au
fond, les maisons blanches et grises du port de Dowarnencz
semblaient presquo rejoindre I'ile Tristan. On distinguait les
biteaux de pécho alignés dans I'avant-port, avec los filots
tendus entre les ndts, comme des toiles d'araignée. Plus
loin, on ne voyait plus qu'une nappe de wer verte, au-dossous
d’un ciel bleu trés doux, qui finissait par s¢ fondre dans les
vapeu:s laiteuses de [horizon.

Ils restérent en admiration dovant ce paysage aux coulewrs
si fines et si constamment varides, et ne rentrérent qulaprés le
soleil conché, en suivant le petit sentier en corniche qui edloio
les falaises dans Ia divcetion de Plo-Mar. Lo crépusculo était
venu cb ajoutait son mysters aux surprises de ce sentier char-
mant, plein de fleurs sauvages b des beaux avbres,  Tantdt ils
découvraient sous les chénes une fontaine alimentant un
lavoir ol des paysannes s'atardaicnt & tordre lear linge ; tantét,
des masures dormant éparses sous une hanto fulnio de hétres.

Quand ils regaguérent leur maison de F1-Mar, In nuit était
tout & fait venue.

—Quelle est done cette dame qui habite la chambre voisine
de la mionne ? demanda en rentrant Jacques i la propriétaire.

—Ce n’est point une dame, c’est MUe de Kerdouarnee...

—Est-ello ici pour Jongtomps?

—Elle est partie, Monsicur.

—Partic ? répéta Jacques tristement.

—Oni, Monsiour, elle était venue pour le pardon de Sainte-
Annc ot elle est retournée chez elle.

—Et o est-ce choz ellod

—-Ah! dame, Monsiour, vous m'en dewmandez plus quo je
n'en sais... C'est quelque part dans la lande, du ¢8lé de TPont-
Croix,

:é::i:*

—Pont-Croix... ILlle demeure aux environs de Pont-Croix,
prés du fameux manoir, répétait Jueques, le londemain, et ello
est partie, sans que nous ayons pu lui purlert.. Clest t'a
faute aussi, Le Chantre... Ta avais bien besoin de Pelfrou-
cher en lui faisang des charges sur la grande routo !

—Si nous allions & Pont-Croix? proposa Le Chantre,

—Comine des chevaliers errants & la vecherche d'une demoi-
selle enchantée !... Nous vois-tu frappant de porte en porte
pour demander aux gens: “Mle de Kerdouarnee, il vous
plaft?” _

—Non, mais nous pourrions aw moins nous enquérir du
manoir ot s sont réfugiés les Girondins.

—Bah! les gons d'ici sont ignorants comme des carpes en
fait d'histoire locale... personne no nous renseignera...

=——8i fait, j'ai consulté la-dessus notre hotesso et elle w’a
1épondu : ¢ Allez voir les demoiselles Lo Clainehe.., Elles
vendent de tout et olles savent tout...”

Cette conversation avait liou derriére Ploa-Ré, dans. I'allée
Sainte-Croix, ot Lo Chantre commongait une étude, tandis que
Jacques lisaii, assis sur les marches grises du calvaire. La
sinueuse ot mélancolique allée de trembles prolongesit ses
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doubles files d’arbres et ses ornidres herbeuses, déjh semées do
feuilles blanchétres, jusqu’d un massif de chénes d'oll &'élan-
¢ait le svelte clocher de granit de Ploa-Ré,

—1Ih bien ! soit, 8'écria Jacques, allons voir les demoiselles
. Le Clainche!

Ils plidrent bagago et redescondirent vers la ville. Douar-
nenez est partagé en deux par une longue rue en pente, mal
pavée, bordée d’obscures boutiques et do logis aux fagades
noircies. Cette voie principale’ va toujours se rétrécissant
jusqu'd P'embouchure do la rividre Poul-Davit et forme comme
I'épine dorsale de la petite ville. Une place ornée d’une

- fontaine, ob stationnent des groupes de marins, de fommes ot
de payeans, coupe la grande rue par le milieu, et ¢’est & angle
de cette place que s'ouvre le magasin des demoiselles Le
Clainche.

Ces demoiselles, déjd mfres, mais trés alertes encore,
vivaient 14 avee lour vieille mére; comme Vavait dit P’hdtesse
de Pl§-Mar, elles vendaient de tout:—du tabac, de I'dpicerie,
des étoffes, des engins de péche, Leur boutique sombre pré-
gentait up entassement bizarre de marchandises de toute
nature, empilées sur les comptoirs, entassées sur des rayons,
débordant jusque sur le seuil de la porte. Il y régmait un
mélange d'odeurs d'épices, de goudron et de tabac qui vous
prenait & la gorge. Au milieu de ce péle-méle de donrées
coloniales ot de coupons d’étoffes, los doux filles s'agitaient,
servaient les clients, discutaient les prix et trouvaient encore
le moyen de failler un bout de causeite avec les oisifs qui
venaient flaner autour du comptoir ol tronait la vieille mére
entre deux bocaux de pipes. 4

Tout en remouvelant leur provision de cigares, les deux
artistes avaient accaparé l'attention de M'le Honorée, la plus
intelligente ot la plus expansive des deux sceurs, ot l'avaient
consultée sur les oxcursions & faire aux environs.

Ello leur conssilla de visiter Loc-Ronan, Tréboul, la lande
Saint-Jeon, la pointe du Raz...

On nous avait parlé, hasarda sournoisasment Le Chantre,
d’un vieux manoir o, en 1793, deux députés girondins s¢ sont
réfugiés... Savez-vous oli ¢’est, Mademoiselle?

—Non, mais ma mére, qui a connu des gens de co temps-13,
pourra peut-étre vous renseiguor... Maman, est-ce qu'il n'y a
pas, prés du Pont-Croix, un manoir ot ont demeuré des dépu-
tés de 1a Convention, en 93}

—Attendez done, répondit la vieille en se frottant les
sourcils, j'ai entendus parler de quelque chose comme ¢a... Ca
a dl se passer & Korvenargan...

—E¢ ol se trouve Kervenagan? demanda Jacques,

—Dans 1a lande, au deld de Tréboul, entre Poullan ot Saint-
Beuzec.

—Cest lo manoir de Mo de Kerdouarnee, ajouta Mle -

Honorée.

—MMe de Kerdouarnec!... Vous la connaissez? s'éeria
Jacques avee un battement de caur, .

'—OQui, nous sommes un peu cousines... et si vous désirez
visiter Kervenargan, je puis vous donner un mot de recom-
mandation ; venant de notre part, vous serez bien requs par
René ot par 'oncle et la tante avec lesquels elle habite,

Inutile d'ajouter que Le Chantro et de Vaudidres accep-
tdrent avec empressement et que le lendemain matin, munis

de la lettre de recommandation des demoiselles Le Clainche,
ils montajent gaiement dans le bac de Tréboul.
*k

Chargé de paysannes et de sardiniéres, le bac traversait
lentement la rividre de Poul-Davit. Les deux smis sautdrent
sur los degrés ruinés d’un escalier de granit- qui méne & la
chénaie de Tréboul, et, contournant le petit port de ce village,
ils longdrent la falaise jusqu’au hamesu Saint-Jean. A partir
de cette paroisse, le paysage changeait de caractére, Une soli-
tude silencicuse et grave sétendait devant cux, hermonisant
ses lignes ot ges teintes austéres avec lo majesté do 'Océan,

C'était 1a lande ; montucuse, coupée de brusques ravins et
d’abrupts escarpements, elle déroulsit pendant des licues ses
oudulations d’un vert violacd, semées de blocs de granit ot
bordées & droite par des entassements de rochers que lavaient
les flots de la baie. Partout le sol était couvert d'une immense
végétation de bruyéres, d’ajoncs, de fougdres, ol des ronces et
des chévrefeuilles mélaient leurs floraisons roses et jaune pile.
Dans les ravins, des sources invisibles murinuraient sous les
broussailles et continusient leur discréle chanson jusqu'd la
mer. Iarfois la source devenait ruisseau, son eau claire
g'épanchait dans des résexvoirs bordés de pierres plates, avec
un bout de prairie et wne ceinture d'iris & 'entour. Pas un
village ; seulement, de loin en loin, un toit de métairie, cachd
dans un massif d’arbres roussis et rasés par le vent du large.
Lo chemin parfois disparaissait, ou plutét des centaines de
sentiers lui succédaient ; sentiers capricieux, ne mensnt nulle
part, frayés au hasard par les petits pifres qui poussaient lours
vaches dans la bruyére. Ch et 13, un bouquet de pins aux
cimes aplaties faisait ressortir mieux encore la nudité de cetto
solitude aux lignes simples et grandioses.

Jacques et Francis commengaiont & se demander g'ils ne
s'étaient pas trop aventurds dans ce désert, eb 8'ils suivaient le
bon chemin. Ils interrogérent successivement un petit pétre
qui décampa dés qu'ils ouvrirent la bouche et une vieille
femme occupéo & arracher des ajones,

~—Xervenargan? lui eria Le Chantre.

Elle le regarda d’'un air ahuri, puis d'une .voix gutturale
répéta la phrase sacramentolle :

—No lavaret galek.

—Au diable! maugvéa TFrancis, il faudra décidément que
Jachtte une grammaire bretonne.

Un peu plus loin ils rencontrérent un paysan au chapeau 3
larges bords et 4 la veste bleue, qui se profilait sur le ciel, au
sommeot d’'unc créte. Méme question. L’homme ne desserra
pas les 1dvres; il se contents de tendre le bras avee une gra-
vité majestueuse et de désigner un point de I’horizon.

Ils sc remirent & maxcher dans la direction indiquée, et aprés
cent détours d travers les ajoncs, ils atteignirent un menhir
qui dressait au sommet d’'un plateau sa tranche do granit,
hauta do cinq médtres, taillée en amande ot couverte d'un
hchen joune. N'en pouvant plus, ils g'assirent au pied du
monument coltiquo, eb souffldrent un moment, en ouvrant de
grands yeux pour mieux jouir du spectacle oﬁ'ert —Une douce
paix lumineuse tombait sur la lande, et 1'on pouvait admirer
b loisir les délicates colorations de la terre et de l'ean;—le
bleu sombre et veloutd de la montagne de Loc-Ronan, lo lilas
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rosé du Méné-Hom, les nuances vert argenté et gris bleuté de
la mer. La baie était tantdt enveloppée d’'une brume blanche,
tantdt ensoleillée, et, quand le brouillard s'enlevait un
moment, on apercevait ontre deux budes les voiles des barques,
les unes d'un blanc éclatant, les autres d'un rouge orange,
glissant sur l'ean moirde,

Aprés une houre de repos, les deux compagnons se remi-
rent en marche. Ils commengaient & ce sentir sifamés et lo
désir d'un diner encore problématique leur donnait des forces.

—Songe, disait Le Chantre & Jacques qui tirait la jambe,
songe que la-bas, dans un coin de cette sauvagerie, une ome-
lette au lard et peut-étre aussi un Clouet nous attendent !

Néanmoins ils commengaient 3 désespérer quand tout a
coup, au beau milieu de la lande, voild un pli de terrain qui
dévale en pente, puis au bas de cette pente, une quadruple
avenue de vieux hétres qui enfonce au loin sa vaste cbscurité,
—1Ils g'engagérent dons cette majestueuse allée et, au bout
d'un quart d’heure débouchérent devant la fagade grise d'un
haut mur encadré dans doux tourelles aux toits en éteignoirs.
Lo mur, tapissé do fougdres ot de pariétaires, était porcé de
doux portes & ogives tréfides: 'une cintréo et spacieuse pour
les voitures; Vautre étroite et basse pour les piétons. Une
frélo colonnette de pierre, feuillagée ot fleurie, séparait ces
ouvertures et so terminait elle-m8me par un tréflo flamboyant.
—Un gamin gardait des oies sous les hétres.

—Ou sommes-nous ici? demanda Jacques en lui mettant
une pidce de monnaie dans la main,

—A Kervenargan, répondit le pitre auquel la vue de lar-
gent délia soudain la langue.

—Dieu soit loué ! murmura Lo Chantre ; pourvu maintenant
qu'on ne nous jette pas honteusoment A Ia porte !

I1s sonnérent timidement, ot co fut la jeune fille aux yeux
couleur noisette qui vint elle-méme lour ouvrir. Elle était
vétue de ss méme roboe grise au corsage bouillonné, et coiffée
du méme large chapeav de paille. A I'aspect des deux amis,
ollo commenga par rougir, puis un sourire courut sur ses ldvres
malicieuses. :

—Que demandez-vous, Messicurs? dit-elle do sa jolie voix
argentine. )

—Mlle do Kerdouarnoc.

—C'est moi.

—Nous sommes chargés, Mademoiselle, reprit Jacques de
Vauditres, de vous remettre cetto lettre de la part de Mlle Lo
Clainche.

Elle prit le billot, lo parcowrut rapidement et sa physio-
nomio g'éelaira,

—ZEnutrez, Messiours, vous étes les bienvenus...

—Mademoiselle, s'éeria Le Chantre, touchd de cet accueil
hospitalier, vous mo voyez confus... J’espére que vous me
pardonnerez mes sotlises de 'autre jour... Mais vous parlez
donc quelquefois frangais }

~—Oui, Monsieur, toujours avec mes amis, et avec ceux quo
mes amis me recommandent...

*
* % -t
Quel gai et cordial diner firent J(’iéqueé et Francis entre
Rende de Kerdouarnec of I'oncle ot la tante, deux bons vieux
sux figures patriarcales! La salle & manger, blanchied la

chaux, décorée de ces antiques bufflets & clous de cuivre jaune
quon fabriquo & Pont-Croix, ouvrait sar une cour tapissée do
vigne; entre les pampres, les rayons du soleil couchant
Jetaient une lumiére rose sur la nappe blancho ot Mariannic
apportait des cdteleties d’agneau, une volaille rétie, du bourre
battu le matin méme ot des crdpes bouillantes, Et Ronéo
causait gaiement, et los doux vieux, heureux de la gaieté de
lour petite-nitco, contaient lentement de pacifiques histoires
du femps passé. Au dessert, lo grand-oncle Kerdouarnce
annonga aux artistes qu'ils étaient ses hétes et qu'ils couche-
raient an manoir. Apr(‘:s lo diner on alla se promener au
Jardin.  Ce jardin n'était gudre qu'un fouillis sauvage, mais
quel charmant fouillis !'—Dessiné 4 I'ancienne mode, avec des
allées droites qui‘ le partagesient en quatre carrés bordés do
buis, un cadran solsire an ceuire ot une charmille contenaire
au fond, il était ploin de plantes do toutes provenances pous-
sant 3 la bonno aventure : sarriette et jasmins, pieds-d’alonetto
et lis de Jelsey, fenouils ot camélias, poiriers chargés do
lichen ot vignes échoveldes. Toutes cos plantes exhalaient un
bon parfum d’automne, et les odeurs attiédies des rosos ot des
citronnelles mottaiont au coeur du podte Jacques un délicat
germe d’amour qui verdissait et s'épanouissait & mosure qu'il
regardait les youx bruns et les livres souriantes de Renéo de
Kerdouarnec.

Quant A Francis le Chantre, il ne se sentait pas d'aise, ot
pour mieux marquer son allégresse, il tirait un fou d’artific
de métaphores et d’ingénieuses comparaisons. En méme
temps la langue lui démangeait de parler du fabuleux Clouet.
A la fin, il 0’y put tenir, et profitant de ce que la jeune fille
causaib peinture avec Jacques, il lni demanda:

—No possédez-vons pas quelques anciens tableaux au ma-
noir?

—Un seul, répondit-clle, un vieux portrait qui ost dans la
famille depuis plus de cent ans,

—Un Clouet ! s'écrin Francis, qui exultait.

—Jone sais pas ce que c'est... Il représento uno joune
femme et il est si finement peint que jeo V'ai pendu dans ma
chambre... Je vous lo montrerai demain,

Quand ils eurent gagné le dortoir qu'on leur avait prépard
dans uno des tourelles, Jacques et Francis faillivent tomber
dans les bras I'un de l'autre, ot leur enthousmsmo partit
commeo un bouchor de champagne.

—C’est un 1éve, s'exclamait Franecis, nous piétions on plein
roman !

—Elle est charmante ! répliquait Jacques,

—Charmante, d’accord... mais le Clouet, mon cher, voild
qui ost merveilloux !

—Le Clouct, d’abord en est-ce unt... ]]t puis t'imagines-tu
que ces braves gens vont te le vendre?

—Laisse-moi faire... J'ai mon idée. ,

—Du reste, ¢a m'est égal... Jo donnerais tous les Clouets
pour un baiser sur les doigts mignons de Mile de Kérdouarnec.

Ils dormirent mal et chacun d'eux réva sux choges qui lui
tensient lo plus au cceur: Froncis au portrait deMarguerite
de Valois, ol Jacques aux yeux couleur noisette. .:

Le lendemain matin, quand ils descendirent (lana la salle &
manger, ils y furent rejoints par Mlle de Kerdouarnec portant
le mystérieux tableau.



I ét.mt pemt, sur panneau et avait la dlmenslon du portrait
d’Elisabeth d’Autriche, qui ost au Louvre. Si I'on ne pouvait
affirmer sirement qu'il avait é1é exdcutd par Frangois Clouet,
il était du moins du méme temps et do la méme éeole. Il
représentait une toute joune femme, en huste et vue de trois
quarts, ayant un- haut corsage bouillonné, coiffée de légers
frisons blonds relovés sur les tempes, avec des pierres pré-
cieuses semées dans les cheveux, Je ne sais si ¢’était réello-
ment la protraiture de Marguerite de Valois, mais elle ressem-
blait d’une fagon supremante & M'e de Kerdouarnec : mémo
ovalo délicat, méme teint et mémes yeux brun clir, méme
sourire enfin plein d’enjouement et de malice.

—Savez-vous qu’on croirait voir votre sceur ainde ! murmura
Jacques.

—On me I'a dit déjh, -avoua ingénuement MMe de
Kerdouarnec, et & forco de vivre on faco de cotte peinturo, je
mo suis si bien identifie avec olle, que jai emprunté 3 la
dame du portrait sa ¢oiflure et la forme de son corsage... Je
-erois que c’est cola surtout qui aide  la ressemblance.

- Pondant_ toute la journés, Francis me parla plus que du
Clouet, et Jacques ne pensa plus qu’a Ronde do Kerdouarnee.
Ils ne Ia quittaient gudre, du reste, ni 'un ni Iautre ; seule-
ment Francis, qui avait tout son sang: froid, se montrait plus
empressé et plus communicatif, dévidant avec entrain toute
une bobiné de compliments lyriques, tandis que Jacques,
comme tous les gens qui sont séricusement épris, demeurait
mélancolique et peu expansif. LRenéo toujours souriante mais
plus songeuse que de coutume, les examinait tous denx alter-
nativement,—étonnée ot méme un pou dépitée peut-étre de
trouver 1'un si bavard, et 'autre si renfermée.

*
* X

Au bout de trois jours, malgré le charme qui les retenait &
Kervenargan, les doux amis comprirent qu’ils ne pouvaient
abuser de I'hospitalité de Ml do Kerdouarnec, et un matin ils
annonctrent qu'ils comptaient prendre congé de lewrs hétes
dans la soirde. Au milien de l'aprés-midi, Francis profita
sournoisement de ce que Jacques causait avec les vieux parents,

" pour e glisser dans le jardin, ot il avait apergu Renée occupée
A cueillir des rosos.

Il s'approcha d'elle de lair & la fois inquiet et décidé de
quelqu'un qui vient de prendre une grande résolution ;

—Mademoiselle, lui dit-il, avant de partir, je viens au nom
de mon ami et au mien vous adresser une lcquete qui vous
paralira peut-étre indiscréte...

La jeune fille tressaillit; il remarqua qu'elle avait les yeux
moins limpides que de coutume, et que son malicieux sourire

g'était envold.

—Voici, continua-t-il en prenant son eourage 4 doux mains...
Voudriez-vous nous. vendre lo pommt quo VOUS 1OUS aVez
“montré ?

—Mais, répondit-elle, surprise, co tableau appartient & mon
grand-oncle, et ‘dest & lui que vous devez adressor votre
‘requéte, -

.—Oh! répondit Francis, j’ai cru remarquer que vos grands-
parents ont pris I'habitude de faire tout ce que vous voulez, et
si vous consentez 3 nous céder le portrait, ils ratifieront cer-
tainem ent le marché...
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—ZLn ce cas, Monsicur, 1éphqua-t-elle plquée, puisque vous
&tas si perspicace, vous avez dd voir aussi que jo tenais beau-
coup A ce portrait... Jo serais désolée de m'en séparer...

- —Les choses pourraiont s'arranger, insisa-t-il avec un air

. fin ; peut-étro y aura-t-il un moyen de lo céder & I'un de vous

sans toutefois vous en séparer!

—Qu'entendez-vous par 14 murmura-t-elle en rougissant.

—J'ai une seconde proposition 4 vous adresser... Je connais
un gargon qui a une jolie position do par le monde, qui gagne
bon an mal an une vingtaine de mille franes et qui vous aime
passionément... Vous déplairait-il do I'épouser }

—Quoi ! baibutia-t-elle étourdiment an milieu d*un éblouis-
ment, M. de Vandiéres vous a chargé ...

—-Jacqueg, interrompit-il stupéfait... il n'eut pas le temps
d’en dire plus long ; elle s'était enfuic, toute troublée et avee
un pouce de rouge sur la figure,

Il resta penaud.—C'était & Jacques qu'elle pensait! soupi-
ra-t-il, décontenancé—puis la réflexion venant, il sjouta en
son par-dedans :

“ J'allais faire un pas de clerc assez coquet, moi, en essay-
ant de couper I'herbe sous le pied de eo panvre Vandidres...
Morbleu! soyons bon camarade, et allons prévenir Jacques que

“¢’est pour lui que le four chaufle...”

Mais quand il rentra dans la salic & manger, il n'y trouva
plus Jacques de Vandiéres.

Le podte avait vu M!le de Kerdouarnec sortir du manoir et
se diviger vors le chemin de la lande, et il Vavait suivie afin
de prendre congé d’elle. Il 1a rejoignit & la lisidre d’un petit
bois de chénes vorts, d’oh on apercevait la mor poussant ses
vagues blanchissantes jusqu'aux anfractuosités des rochers coun-
verts de vieux arbves échovelés.

—Mademoiselle, commenga-t-il d’'une voix un peu étran-
glée... nous allons étre obligés de vous quitter, car il se fait
tard ; mais avant de partir, permettez-moi de vous remercier
do votre hospitalité si affectueuse et si cordiale... Laissez-moi
vous dire que jemporte de Kervenargan un souvenir qui ne
s'effacera plus...

Elle rostait siloncieuse ot marchait & c6té de lui, les youx
baissés et tordant nerveusement des brins de genét.

Elle semblait eroire que Jacques avait encore quelque choso
4 lui dire et elle avait Pair ’attendre qu'il achevit, Mais il
éait redevenu taciturne, et ils poursuivaient leur chemin cote
4 cbte dans la lando solitaire.

—Monsieur, reprit-clle enfin sans lever les yeux, votre ami
m'a confié que vous désiroz vivement avoir le portrait qui est
chez moi... Proncz-le, j'ai le plus grand plaisir A vous I'offrir...

—Ah! g'exclama-t-il, violemment ému, ce n'est pas le por-
trait quo jo voudrais garder, ¢c'est celle qui lui ressemble !...
Pardonnez-moi, continua-t-il confus, je ne comptais pas... je
n’osais pas vous en parlor; mais ¢'est plus fort que moi... jo
vous aime !

—Je... le savais, murmura-t-elle en tordant plus fort les
brindilles de gendt dans ses doigts.

—Vous le saviez ... Vous I'aviez devinéi...

—Votre ami me l'avait dit, répliqua-t-elle ingénument.

—ZEt vous consontez 3 dovemr ma fomme? s'écria-t-il en lui
baisant les mains,
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~—Oui... Mais pourquoi ne me l'avezvous pas demandé
vous-méme ? :

Et il se mit & genoux devant elle.

Puis ils reprirent lentement lo chemin de la chénaie, déja
embrumée par le crépuscule, ot ot les glands mirs tombaient
de temps cn temps avec un bruit léger. La tranquillité du
soir descendait sur la lande, et I'aiv était si calme qu'on enten-
dait au loin la sourde respiration de la mer. Ils étaient si
absorbés dans leur bonheur, gu’ils ne virent pas Le Chantre
qui accourait vers eux & grandes onjambées,

—ZEh bien ! cria-t-il essoufld & Jacques, tu t'oublies, et voici
12 brune ; nous ne serons rentrés & Douarnenes qu’d la nuit
close !

—Je ne pars plus, répondit de Vanditres, et prenant la
main de Ronde, il ajouta :—Je te présente ma fiancée.—En
méme temps, il serrait le bras de Franecis et lui murmurait &
Poreille :—Merci mon brave !

—Moercil... De quoi? murmurait Iautre, ahwi; puis il
soupira mélancoliquement : — Ainsi, tu m'shandonnes %... Tu
me laisses refourner seul & Douarnenes ?

—D’abord, vous no partivez que domain, Monsicur ILe
Chantre, dit Ronéo de Kerdouarnoe, et puis, poursuivit-elle,
non sans une pointe de malice, comsolez-vous, nous vous don-
nerons lo portrait comme cadeau de noce,

AxprE THEURIET.

JUGEMENT HABILE

Au commencoment du xvine ¢idcle, un marchand ture perd
une bourse contenant deux cents pisces d’or. Il fait annon-
cer par le erieur public que celui qui 'aura trouvée et la lui

‘rappottera aura la moitié de la somme. Un matelot se pré-
sente avee la bourse et réelame la récompense promise,

Lo marchand pour éluder sa promesse dit qu'avec les deux
cents pi¢ces d’ox, la bourse contenait une émeraude de trés
grand prix; quil faut que le matelot la lui rende s'il veut
“avoir la moitié de la somme. Celui-¢i prend le ciel a témoin
qu'il n’a point vu d’émeraude dans la bourse. Il esb conduit
avec le réclamant devant le grand vizir Cherbull qui dit au
marchand : “La hourse que vous avez perdue contenait, dites-
vous, une émeraude, le matelot proteste que la bourse qu'il a
trouvée et qu'il offre de vous roundre, ne contenait que depx
conts pitces dor.- Il est donc manifeste que cetie bourse ct
l'or qu'elle contient ne sont point 'objet que vous réclames,
Pour qu'on ne s’y trompe plus, vous aurcz soin de faire
annoneer, par le crieur, une bourse contenant, avec deux cents
pitces d’or, une émeraude de grand prix. Quant au matelot,
il gardera pendant quarante jours, l'or qu'il a trouvé; et si
celui qui I'a perdu ne se présento pas dans cet espace de
temps, il en jouira comme d’un bien lui appartenant.

Employez i’onguent de .
Cor‘s—"verrues‘_McGale. Une cure cer-

taine pour les cors et verrues. Pas de marques ni dou-
leurs. Franc de port.—B. E. McGALE, Chimiste,
2123 Rue Notre-Dame, Montréal.

RECETTES

Paté de pommes.—On péle les pommes, on enléve les
pépins et on jelte les pommes dans de Vean.  On les fait cuire
sur un feu vif, dans un vase découvert. La cuisson est rapide ;
lorsqu'elles sont cuites, on les remue vivement pour en former
uno espéce de marmelade épaisse qu'on met dans des assicttes,
on couches d’environ deux pouces d’épaisseur.  On place ces
asstetles dans un four & pain aprés quo le pain en a 6ié retird.
Lo lendemain on détache la pite avec un coutoaun. Lo dessus
forme une pean assez sdche, mais lo dessous cst encore mou.
On place ces galettes sur une claie & pruneaux, en mettant lo
¢dté mou en-dessus, et on y ajoute ce qui aurait pu rester dans
l'assiotte. On unit avec un couteau la surface des galeties et
on les remet au four chauffé au méme degré. Aprés cetto
cuisson on peut conserver la pite de pommes comme los autres
fruits sees. Lorsque Ia saison des pommes est passée on peat
fairo de la marmelade avee cette pite. On peut y ajouter du
sucre et do la canelle.

Moyen d’enlever aux pantalons la forme des
genoux.—Lorsqu'un pantalon de drap a 6té porté longtemps,
il prend la forme du genoux, de telle sorte que, lorsquon est
debout, il présonte 3 la hauteur du genou une bouflissure que
fait trés mauvais effet.  On la fait disparaitre en mouillant le
drap & Yenvers et en passant dessus un fer convenablement
chauffé, do manidre & bien sécher lo drap. Cette opération
w'altére pas étofle.

L'ORDONNANCE

—Ah ¢a ! que faites-vous dans cette cuvettet...
Maig, docteur, je vais prendre une de vos pilules comme
vous me 'avesz ordonné.,. dans un peu d’eau l... :
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REGLEMENT POUR LE CAREME DE 1900

Voici le réglement qui devra s'observer, cette année, dans
lo diocdse pour le jefine et I'abstinence, durant le carémo :
"~ 1—Les quatre derniers jours de la Semaine-Sainte seront
maigres ;
2—Tous les dimanches seront gras ;
3—Tous les lundis, mardis, jeudis et samedis—a 1'exception
- du samedi de: Quatre-Temps, du Jeudi-Saint et du Samedi-
Saint—tout le monde pourra faire le repas principal en gras;
et ces jours-14, les personnes, 1égitimement empéchées oun dis-
pensées de jefiner, pourront faire les trois repas en gras ;
4—Les autres jours, c’est-d-dire tous les mercredis et Jos
vendredis, ainsi que le samedi des Quatre-Temps, le Jeudi.
Saint et le Samedi-Saint, seront maigres ;
5—~On devra ¢'abstenir de faire usage d’aliments maigres et
d’aliments gras au méme repas ;
6—L'obligalion de jetiner devra s'observer tous les jours de
1a semaine—Iles dimanches exceptés—comue & I'ordinsire,
PAR orDRE DE Man L’ ARCHEVEQUE.

TIGRE ET PAON

———

On prétend, aux Indes, que le tigro lascine le paon. Clest
une croyance trés répandue parmi les naturels du pays. Les
indigénes sont si convaincus de l'influence du tigre sur le
pson qu'ils en tirent parti pour chasser l'oiseau. L’histoire
suivante semblerait prouver qu'il y a, en toué ceci, un certain
fonds de vérité:

Un chasseur anglais, M. Tytler, se trouve un jour, en.tour-
nant un bois, en face d’un paon. Il approche avec précaution.
L'oisean restait immobile et regardait attentivement, comme
lasciné, une toufle do buissons gei se trouvait devant lui.

Lo chasseur cxamina les buissons & son tour.

Quel ve fut; pas gon étonnement! Un tigro remuait les
branches ; il sortit lentemont ot se mit & ramper accroupi vers
le paon. Un tigre si prés d’un village, dans ce pays déja
civilisd! On avait jamais dit qu'il y efit encore des tigres dans
la région. Le chasseur n'en revenait pas.

1l se fit sans doute, cette-sage réflexion qu'il était inutile
do s'étonmer plus longtemps et qu’il fallait profiter de l'au-
baine. On ne tire pas, tous les jours de sa vie, un tigre.

Et il leva son fusil, qu'il dirigea avee lenteur sur I'animal
féroce. Nouve! dtonnement, suivi de stupéfaction. Il vit le
tigre se dresser sur ses pattes d’arridro, jeter vers lo ciel ses
pattes de devant et s'éerier d*une voix étranglée, rauque de
terreur, dans la langue méme du pays:

—Nor | non ! monsieur, non, ne tirez pas,

Quel tigre extraordinaire! Le chasseur avait entendu
raconter tant de légendes sur les loups-garous, sur les tigres
savants, sur les animaux enchantés des Indes qu'il eut malgré
lui, un moment de stupeur et d’hésitation. Mais son émotion
ne dura qu'une seconde. L’animal qui l'implorait so méta-
morphosa en un clin d’eil ; il laissa tomber sa peau avec préci-
pitation et, & la place du fauve, apparut un homme: c'était un
chasseur indigbre, qui avrit I'habitude de se déguiser en tigre ;
sous cet accoutrement, disait-il, il lui &tait facile d’approcher
les paons, Il lés approchait toujours assez pour pouvoir les
tirer avec des flichos ; parfois méme, Voiseau était & tel point
hypnotisé qu'on parvensit A le saisir vivant.

Pendant cette explication, le paon reprit sa libertd. Mais
le chasseur anglais avait vu la scéne et affirme. depuis, que
positivement les tigres faseinent les paons.

Clest tout de méme possiblo. Cela arrive tous les jours
entre petits oiseaux et oiseaux de proie. Mais un chasseur
qui prend un homme pour un tigre est-il bien capable de
reconnaitre si un paon est fasciné ou non? Le paon était-il
méme un paon? Non roesions sceptiques. It nous attendons
patiemment une nouvelle preuve des affinités mystérieuses
qui peuvent exister entre un tigre et un paon.

Henr1 DE PaRrvILLE,

LE VERRE D’EAU DE PASTEUR

Les nouvelles causeries, pleines d'intérét, de notre sympa-
thique collaborateur, le Dr Max, dans lesquelles, il nous parle
de microbes, me rappollent une curieuse mésaventure, qui
survint un jour & notre illustre et regretté compatriote Pas-
teur ; sa particularité piquante vous fera certainement plaisir
3 connaitre ; sussi vais-je, de mon mieux, vous la conter.

Ceci so passait 3 tablo. Pasteur avait, sutour de lui, ses
potits enfants qu'il chérissait particulidrement et, pendant le
tepas, il leur expliquait sa inerveilleuse découverte, donnant
des détails, que scs jeunes auditours écoutaicnt avec une
grande attention. Aussi, heureux de voir I'intérét qu'ils pre-
naient d sa conversation, il leur faisait des descriptions aussi
préeises que possible, pour leur dge, si bien que chacun d’eux
le comprenait & merveille et retenait facilement chaque mot
qu'il disait. .

Puis vint le dessert, et voulant joindre l'exemple & la théo- .
rie, il prit une superbe grappe de raisins, qu'il lava, avec
beaucoup de soins, dans un verre d'eau qu'il avait domandé &
cette intention. .

¢ Taites comme moi, mes onfants, lour dit-il, lavez vos fruits
soigneusement, car chacun d’oux posséde, & sa surface, une
quantité de microbes tellement considérable, ot souvent, ces
microbes sont d’une viralence si pernicieuse, que, 8'il vous
était possible d’en vérifier l'existence & l'eeil nu, pas un de
vous n'ogerait plus porter 4 sa bouche un seul grain de raisins,”

Tout en causant, il les mangeait, aprés les avoir cxaminés
avec soin, un & un, puis lorsqu'il eut terminé, éprouvant, tout
4 coup, une forte envie de boire, distrait qu'il était toujours
par ses recherches incessantes, il prit, sans le regarder, le verro
d'eau et avala d'un trait.

L'ébahissemont fut tol, parmi ses jounes convives, qu'aucun
d’eux ne songea  lui faire remarquer l'orreur qu'il venait de
commettre, et, y auraient-ils songé que, certsinement, pas un
n'elit osé le lui dire. Chacun d’eux cependsnt, le cceur
bourré de remorps, s'attendait & une catastrophe en songeant &
co qu'il vemait d'apprendre, de la bouche méme du grand
homme, mais, heurcusement, contrairement & leurs prévisions,
Pasteur n'en fut pas le moins du monde incommodé.

Il manquait, sans doute, la cause déterminunte, comme pour
Pexpérience de la foudre, nous dirait le Dr Max, c'est pour
cela qu’il fut indemne. Pavr, Marcer.

L’ASTHME GUERI

‘Envoyez votre adresse et vous recovrez un échantillon pour
essai de lo PouDne ANTI-ASTHMATIQUE DU DR CODERRE.
Voyez 'annonce & la page 95. Adressez :

THE WINGATE CHEMICAL CO.
MonTriaL,
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LES COULEUVRES ET LE LAIT

D

Ello est fausse, la légende d’aprés laquelle les couleuvres
ge glissent dans les étables pour téter les vaches, les brebis et
les chdvres! Jo'm’en doutais bien. Seulement, on pouvaiy se
demander: Qu'est-ce que les couleuvres viennent faire dans
los étables? Y chercher un gite chaud? Non, les paysans
affirment que les serpents viennent positivement traires leurs
vaches, On trouve dans certains bois de montagne, une
variété de couleuvres blen connue, et I'on trouve aussi beau-
coup d'étables comme chacun sait. Il ne me fut pas difficile,
derniérement, de prondve 'avis des campagnards,

—DMonsiour, les coulouvres se gorgent de lait.

La légende circulait donc 3 la montagne comme A la plaine,
On disait mémo qu’il y aurait imprudence pour une nourrice
4 s'endormir dans les prés' L'odeur du lait attire le serpent.

Je connais, tout prés du lac des Quatre-Cantons, un petit
bois joli ol nichent, avee cortaine abondance, les conleuvres,
et jo connais sussi les propriétaires de plusieurs chalets dans
la montagne et, notamment, 'un d'oux qui s'amuse & appri-
voiser ces reptiles.

‘—Est-ce quo les coulouvres entrent 4 1'étable? demandai-je
un mstin,

—Assez souvent.

—C’est done gu'elles aiment lo Jait?

—3Si elles I'aiment, monsieur ! mais elles s’en vont traire le
lait avant nous.

Toujours la légende.

—YVoulez-vous m'étre agréable ¥

—A votre disposition.

—Tichez de me prendre une coulouvre ; puis, vous me V'en-
fermerez 13, dans ce bahut, sur de I'herbe fraiche, en face
d’une bonne jatte de votre meilleur lait, ot vous la laisserez
en téte & této avec cette provision, Vous regarderez le niveau
du liquide. Je voudrais savoir combien une couleuvre peut
boire de lait dans sa journée, Voulez-vous!?

—Dts demoin, vous aurez votre couleuvre.

Jo I'avoue: olle ondulait avec élégance. Et le lait? On
apporta la jatte pleine ; on enferma le serpent et la jatte dans
le bahut. Et, maintenant, bon déjeuner: jo repasserai demain
de bonne ‘heure,

Je fit ouvrir le bahut. La couleuvre dormait, au fond, sur
P'herbe. La jatte de lait était intacte, pleine commo la veille.

Mon hote était stupéfait :

~—Ello n'a pas pris une goutte de lait ! murmura-t<il, Mon-
steur, c'est umo excoption; les coulcuvres on absorbent des
litres !

Rocommengons. Et, le lendemain, auire couleuvre, autre
pot de lait, méme téte 3 téte. Méme rdsultat. Mon héte n'en
revenait pas, ot il n’en est pas encore revenu.

Préjugé. Ce n'est pas le lait que les couleuvres vont cher-
cher dans les dtables. Ce sont les souris ot les rats, Elles
font concurrences sux chats, et c'est si vrai qu'il n'est pas
raee de voir un chat éventrer une couleuvre & coup de griffe.
Les chats chassent les serpent,

M. Galion Mingeau 2 méntionné, dernidremont, lo fait aui-
vant, dont il fut témoin : une bélle couleuvre de Montpellier,
adulte, avait pris habitude de s'introduiro dans une bergorio

_au soleil, un vrai nid 3 couleuvres.

des environs de Nimes, Le borger disait qu’elle venait tdtor
s03 brebis; mais, dans la méme bergerie, il y avait une lapi-
niére et, sans que 'ow pidé savoir comment, lo nombre dos
lapereaux diminuait sans cesse. La couleuvre devenait
génante ; on la tua. Son ostomac contenait doux petits lape-
reaux. ('est ainsi gu'elle se gorgeait de Jait?

M. Mingeau, un jour, dépose une jaite pleine de lait sau-
poudré d'acide arsénicux dans un endroit vocailleux, exposé
Jamais on ne vit de cou-
leuvres s’approcher, ¢t on n'en trouva aucune empoisonnde,
ni sur place ni aux environs.

Comment, d’aillours, un serpent sucerait-il les mamelles dos
vaches ou des brebis? La langue des couleuvres est fourchue,
cornée ; c’est cllo qui fait Paction d’organe du tact. La bouche
est privée de véritables levres, et soppose & la succion,

Et voila comment les couleuvres vont traire les vaches dans
les dtables des paysans! Encoro une légende par terro !

HENRI DE PaRvILLE,

EPARVINS, VESSIGONS,

Suros, Courbes, et toutes les
formes de hboiterie cédent aun

Fait mille guérisons chaque année. Approuvé par les
moilleurs ¢leveurs et connaisseurs do chevaux partout.
Prix. $1.00: six pour $5. Cowmme liniment 3 1'usago
des familles. il n's pas d’égal.

West Lome. Ontario, Can., 14 dée. 1898,
DR. B.J. KENDALL CO.

Chers Messieuys :~Il y a un an. j’nvais un choval do
prix qui devint boiteux. Je lo monai au vétérinaire
qui dit quo ¢’était un cas d’Eparvin Occulte ot
me donna pen d’espoir, tout en appliquant un puissant
vésicatoire. Cela ne fit qu’empirer les choses et Jo che-
val devint si boiteux qu'il ne put so tenir debout.
Aprds avoir essayé tout cn won pouvoir, j'allai racon-
ter les faits & un voisin. 1) me donnn un de vos livres
que j'étudini avee soin.  Ltant résolu A ne rien épar-
gner pour mon cheval. & la phurinacie In plus procho
Jjo me procurai une boutcille de votre ** Spavin Curo "
ct I’employai en suivant conscienciensement les diree-
tions. Avant quo In premidre bouteitle fut finie jo
remarquai une amélioration et quund je fusrendu a
lu mnoitié do In septidme bouteille. won cheval était
complittement guériz il n’y restait pas lo moin-
dre vestige de inal, Aprds avoir discontinué lo traite-
ment. jo prisgrand soin du cheval ot no Juiiwposai
que do Jégers travaux pour voir 8i lo remédo avait ao-
compli unc curo radieale, Puis jo le mis nux gros tra-
vaux et A won entidre satisfaction il no laissu plus
voir do tendance A boiter de tout ’6té. .

Jo puis recommander Jo * Kendall's Spayin Cure”
non seulewment comie remede excellent, mais, oncore,
certain, 3 tons ccux que cela pout intéresser.

‘Tout & vous,

SAMUEL TRITTEN.

Demundez b votro pharmacien lo ** Kendall's Spavin
Cure” aussi ** Un traité surle choval,”” livro donné
gratis, ou nddressez-vous &

Dr J, B, Kendall, Enoshurg Falls, Vi,
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'LE THE DE BEUF

OXOL

DONNE LA FORCE ET SUSTENTE LA VIE,
Une once ’'OX 0L contient plus

de matiére nutritive qu'une livre
. d'Extrait de Boeeuf ou que le thé de
. boeuf fait & la maison.

Préparé par la

Oxol Fluid Beef Co.,

MONTREAL.

A VENDRE PAR ' " .‘ NIC A_LE

2123 rue Notre-Dame, Montreal.

Restaurateur
de Robson

Plus de cheveux gris

Voulez-vous donner & vos cheveux
gris lo NOIR do lewrs jeunes anndes,
faites usage du RESTAURATEUR de
Robson, préparation par excellence.

T vente partout, 50c la bouteille,
Propriétuire :
J. T. GAUDET, Pharmacien,
JOTIETTE, P, Q. °

Elégantes et dessing attrayants.

Sur réception de 10¢ en argent ou en timbres-poste nous
. vous enverrons franc de port 10 jolies Cartes de Naissance.

I’AMI DU LECTEUR, 2 Maple Avcnue \Iontleﬂ,l

JUGE ET JURY

L’'Homme qui se sert de Cirage

... AVERTISSEMENT

fz

a Chaussures

est son propre Jugo et le jury ne -
pent pas étre en désaccord,

'CECI EST LA BOITE QUE L'ON IMITE

~ IMotto= {
Les Cirages Speciaux a Chaussures de| |

E

i

i

9

(€H

4 ommnm\sn:o a PACHED BY

Bnml |

A L’ESSAI
PUIS ATTENDEZ
LE VERDICT.
L. H.PACKARD & Co,
MON'TREAX).

| CHASE & s'AN BORN, »

i
!

Cestsp merv elllumo popularité qui est 1n eause deo cette lmlluuon
Soycz sur vos yxnvdes. :

Procurez-vous le véritable Café * SEAL BRAND "

Chez tous les bons épiciers.

Montréal et Boston, |
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I’ASTHME GUERI
ECHANTILLON GRATUIT

- La surprenante nouvelle que I'AstHME
PEUT RTRE GUERT vonant d'un homme aussi
antorisé quo Vétait feu le Dr J, Lméry
Coderre, qui aun cours d"nne pratique de
plus de 50 ang a en une largo expérienco
ct de merveilleux suceds dams lo traite-
ment des maladies des organes respira-
toires, vous prouve que la Poubre Axri-
ASTaMATIQUE DU Dr CobERRE apporte
un soulagement immédiat aux plus vio-

lentes attaques d’asthme. Son emploi vé- |

gulier ne contribue pas seuloment & sou-
lager le malade mais rend les attagues
moins fréquentes, puis en empéche pour
tout bon lo rotour.

Dans les cas d'ENROUEMENTS GRAVES,
d’0OrprEssioNs BroxoRITIQUES et de Toux
OnsTiNges, cette poudre sora considérée
hors de prix. Convaincus que le moyen
honnéte de rendre un Remdde est de lais-
sor ceux qui voudraient l'acheter rocon-
naftre par eux-mémes ses mérites avant de
fairo Y'achat—3 chaque victime do ces
maux qui nous enverra son nom et son
adresse nous ferons parvenir gratuite-
ment un paquet-échantillon de 1a Poudroe
Aunti-Asthmatique du Dr Coderre.

FElle soulage immédiatement!
Elle guérit les cas les plus obstinés!!
Elle est absolument sure!!!

Xechantillon gratis — En  dimensions
ordinaires 50c. ot $1.00, franc de port, sur
récoption du prix, Toutes commandes ou

communicationg doivent dtre adressdes :
The Wingate Chemical Co.
(Limited.)
2 MAPLE AVENUE,
‘ MONTREAL.

Notre prochain numero
- Le prochain numéro de TAMI DU LECTEUR con-
tiendra comme feuilleton complet un charmant récit

intitulé |
LE DEVIDOIR

qui n’a jamais été publié dans ce pays. On y trouvera
aussi des articles sur les sujets les plus attrayants.
N’oubliez pas de donner votre commande-a quelque
dépot de journaux. '

B Le Chemin de Fer Populaire
| * Favori chez les Touristes

Il vous porte A tous_les pointsoit In péehe. la ehasse. les benutés do paysnzes
A vousattirent. Ses voics couvrent une longueur de 4186 milles, ce qui on fait, en
R réulité, un chentin de fer national. -

C’EST REELLEMENT

La Grande Voie Ferrée entre I'Est et 'Quest.
Tr;)is Trains Rapides chaque jour, excopté le dimanche, entre

MONTREAL, TORONTO, DETROIT NIAGARA, CHICAGO
ot toutes autres places dans 1’Ouest.

(Pour les traing du dimnncho, lisez les tableaux horaires.)
Dea Montngnes ' Ontario ol so trouvent les beaux

LACS MUSKOKA soNT ATTEINTES PAR LE GRAND TRONC,

lequel est, en plus, une route directe aux Chites de Niagara 13 odt le méme chemin de fer a,
au-dessus du ¢ Niagara Gorge ** u pont & double arche et en acier : une vriie merveille.

Des Trains directs aux Montagnes Blanches, aux Sources Poland, & Portland et & toutes les
stations balnéaires du littoral de I’Atlantique. Aussi pour les villes d’eau du bas du St-Laurent :
Cacouna, Dalhousie, ete.

C’est encore ce chemin de fer qui est le plus direct pour Québee ; il offre aux voyageurs une
vue compldte de ce panorama renomma : Québee, sa citadelle, ses remparts, les Plaines d’tbraham,
I'ile A’Orlénns et In chite Montmorency.

Demandez b tous nos agents les renseignements ndcessaires.

sont & la disposition du public.
CHAS. M. HAYS, - GEO. B. REEVE,
Agent général du trafic,

Gérant général,

Des brochures, des eartes, ete.,

W. E. DAVIS,

Agent général de passagers et de

Montréal. Montréal. billets, Montreéal.
GEO. T. BELL, GEO. W. VAUX, D. 0. PEASE,
Premier Assistant-gérant Asst. Gen. Pass. Agt., Agent du district pour les
général et agent des passagers Montréal. passagers,
4 Chicago. Montréal.
Voulez-vous

NRORONDPHB

Demandez le .

. BRANDY PH. RICHARD .

V. 8. O.

Dont le GOUT, TAROME sont des plus exquis.

m— EBSSAY ZXE -
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Cela paie d’avoir soin de votre Cheval

LE REMEDE NATIONAL

pour les vésicules guérit posi-
tivement :

Crevasses, la Picote et les Bles:
sures aux Epaules.

Le Reméde national pour les
Vésicules agit pendant que le
- cheval travaille. Il est en grosses
bouteilles de deux onces et
envoyé sur réception de 25 cts
franc de port.

THE ENGLISH EMBROCATION Co., 337 Tue St-Paul

Envoyes 3 cis pour éehantillen gratis, Montreal.

QUESTION RELATIVE

CoVCIE RGE

-

—Vous savez, mame Chiffart, le propriétaire g'est fait voler son poriefeuille avec
$30.000 dedans.

—C'est malheureux, mais vaut encoro mioux que cp soit arrivé & lui qu'd un paun-
yre malheureyx.

Les Vésicules, les Plaies, les| :

y|Ste Marguerite,

Unt. ohance:sans préoédent

Des primes a.rt1st1ques pour -
le public lecteur.

—

Dans le double but de nous montrer
reconnaissants pour I'encouragement -
que nous a accordé le public et, aussi,
pour disséminer certaines gravures
réellement artistiques, nous avons
décidé de faire l'offre que voici

A tous ceux qui, étant nouveaux
. [abonnés, nous enverront VINGT-CING
CENTS pour l'abonnement, plus cing
CENTs pour la poste, nous enverrons au
choix une des gravures suivantes :

Ste Famille, St Joseph, Sacré
Ceoeur Jésus, Sacré Ceeur Marie, Im-
maculée Conception, Ie Bon Pasteur,
Jésus portant sa Croix, Ste Héléne,
Ste Philoméne, Ste Cécile, Ste Agnés,
N.-D. du Saint
Rosaire.

T.e printemps, L'Eté, L'Hiver,
Ya boisson favorite, L'Espérance,
Souvenir du Mariage, Mort d'un
pére, Mort d’une mére.

On remarquera qu’il y a dans cette
série de gravures des sujets religieux
et des sujets inspirés par la ser.imen-
talité ou l'idée de famille.

Qu'on n'onblie pas de répandre cette
bonne nouvelle et de donner & tous la
chance de recevoir un excellent journal
et en plus une prime de premidre classe.

I’AMI DU LECTEUR,

No 2 Maple Avenue, °
Montréal.

Le Samedi

(Jour~aL, HERDOMADAIRE)

PUBI ICATION LITTERAIRE, ARTISTIQUE ET SOCIALE

Organe du foyer domestique

ABONNEMUENT : Un an $2.00 ; Six mois $1.25
(Strictement payable 'avance)
PRIX DU NUNERO, 5 CENTINS

POIRIER, BESSETTE & CIE
Propriétaires,
516, RUE CRAIG, MONTREAL,



Le vrai remede du printemps

MQG Avis auw Fomilles pour lo Conservation
AFFECTIONS BILIEUSES &¢. ‘ de lewr Santé!

LES PILULES de Noix Longues de McGALE . . .

Etant purement Végétales, peuvent &tre données en toutes saisons et daus tous climats ; elles ne contiennont ni mereure ni
minéral quelconque. -

Pour le Mal de Téte, les Etourdissements et les Dérangements Bilieux

Prenez 2 ou 3 Tilules en vous couchant, et 1 ou2 lematin & jeun, et répétez la méme dose 2 on 3 jours aprés, ou au besoin.
TrarreEMeENT.—Mangez peu, choisissant une nourriture simple et ligére, substauticlle et facile & digérer ; exercice modérd.

Prencz 2 Pilules tous les mating & une heure régulidre, avant de manger, et buves 3 fois par jour, un verre & pied

L}
La' Jallnlsse de tisane de Dandelion dont voiei la recette : 2 onces de Racine de Dandelion dans une pinte d'ean bouillante,
v lnissez tremper pendant une heure et coulez.

1 Pilule avant de diner ou en se couchant ou au besoin.

Constipation, Dyspepsie Mdigestion, mmmim s st bt s e

¢ sonpes ni ragolits, et boire trés peu d'sucune liqueur en mangeant ; exercice
moddré en plein air,

Les Pilules de McGale sont les meillenres Pilules de famille pour Pusage général.  Les divections ot expli-
cations entourent chaque boite.  Voyez que le nom de MceGale se trouve sur chaque paquet.

25c. PAR BOITE; 5 BOITES POUR $1.00. Expédié franc de port sur véccption du prix.
B. E. McGALE, Chimiste, Montréal.
2222%323%9%%2%%" 222 22 27
HUILE DE MORGAN
POUR

s Crevaux e7 BeTes A Cornes

it _ :POUR #PARVIN. Pour éparvin d’os ou de sang, nous recon.nnand.ons de panser avec de
jI'huile, en premier. Aprés, faites usage de I'huile deux fois par jour pendant quelques
- jours. Apres que vous aurez fini 'usage de I'hwile appliquez de 1'huile d’olive pour
TS ¢ guérir la plaie.
POUR BLESSURES PAR LE HARNAIS. Appliquez une petite quantité de I'huile sur la blessure pour une guérison certaiue.
POUR ENFLURE. Frottez bien P'enflure avant de faire usage de 1’111111&., o
POUR ECLISSE. Servez-vous de I'huile de ]a méme maniére que pour I'éparvin d’os et de sang. ,
MAL D'EPAULE. Faites usage de 'huile sur la partie oll se trouve le mal. Faites attention de ne pas trop I'étendre.
POUR CRAMPONNURE. -Appliquez un peu d’huile pour quelques jours, et elles seront guéries, L. .
POUR COURBES. ILaites usage de I’huile sur la courbe, appliquez un bandage un peu serré aprés Papplication de huile et vous serez
certain d’une guérison. - L L .
Pour CRAVAssug; Lavez les pattes du cheval avec du savon de castile, essuyez-les ensnite faites application de I'huile, et davs les cas
sévares, faites usage de la poudre de condition Universal et vous étes certaiu d'une guérison. )
JOINTURES ROIDES. Frottez la jointure avant d'appliquer de 'huile que vous userez lant que vous n’aurez pas obtenu une guérison.
POUR LA GOURME. Appliquez de ’huile & ’extérieur, trois fois par jour, lorsque vous aurez blessé le cheval, vous serez certain d’uue
uérison. ‘ . . . L i )
Pogvk BRULURES, [I'aites usage d’une petile quantite de 'huile sur la partie brulée, deux ou trois fois par jour, et vous serez certain
'une guérison. L . . . :
P(;lug ngs CORS. Aprés avoir 6té le fer du cheval vous lui plainerez la corne hien mince vous verrez nie petite tache rouge sous le fer,
et vous appliquerez de P'huile trois fois par jour, pour plusieurs jours en suivant cette dlrectlop vous &tes certain d'une guénspn.
POUR MALADIES DE PIED. Levezla patte du cheval et versez de I'huile dans le pied, et tenez la jusqu'd ce que 'huile soit pénétré dans
la corne, Vous voyez souvent des chevaux qui boitent A cause de la fitvre qu'ils ont daus les pattes, et la corne trop séche, I'usage de
'huile apportera une guérison dal;:s ces cas, de Phail les Eparvi

POUR TUMEUR SUR LES PATTRS. Faites usage de I'huile comme pour les éparvins. . ) ) )

PUFF SUR LES PATTES. Appliquez de I'huile sur les pattes blessées avec de I'huile ; si c’est possible faites usage de I'hmile deux ou
trois fois par jour.

Y

— POUR BETES A CORNES . ..

CAES QUI OKT MAL AUX TRAYONS. Appliquezdo I'huile deux fois par jour pendant deux ou trois jours. ct ellcs seront guéries.
ngg lxlli?. mc conu%s. Appliquez 'huile sur les cornes et versez en uno vetito quantité entre les cornes ct elles seront guérics.
OUR COUPURE, DECHIRURE: BOITURE, ENFLURE, BRULURE. Appliquez 'huile comme pour les shevaux.,

Pour d’autres informations, s’adresser &

LANE MEDECINE CO., MONTREAL.
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Ne soyez pas trompés

les 'Préparatinns in D Coﬂerre portent sa Siguature et sa Photographie

* LES PREPARATIONS [ ‘ LES PREPARATIONS

DU guig T . DU

DR. CODERRE ~ F/& -G igld °  DR. CODERRE

sont approuvées par les “prescrites et employées
dans sa pratique depuis

50 ans, avec le plus j

i culté de Médecine de - D jé' jourd’hui les Remddes &

de Famille les; plus en -

=y Victoria. vogue.

!

STROP DES ENFANTS DU DR CODERRE §

Tel que prepare par ), EMERY CODERRE. M. 0., Professeur de Matieres Medicale et de Therapheutique

Iisez avec soin les avantages que le Sirop de Coderre a sur tout autre Sirop Calmant ou Cordial offert %

pour les maladies des enfants. s

] LE SIROP DES ENFANTS DU DR CODERRE est préparé avec soin, suivant la formule du Dr’Coderre, et & été employé )

par lui dans sa pratique privée pendant des années ayant au deld de 50 ans d’expérience.

= LE SIROP DE CODERRE est hautement recommandé par les Professeurs de la Faculté de Médecine du Colldge Victoria, § 8

Montréal,

’O LE SIROP DE CODERRE est parfaitement sir et peut étre administré sans aucun danger contre les maladies pour les W

quelles il est recommandé,

% LE SIROP DE CODERRE est exempt de tout repos ou de substances désagréables.
@ LT SIROP DE CODERRE guérit les Coliques et les douleurs de la dentition.
#¢ LE SIROP DE CODERRE guérira la diarrhée des enfants et les irrégularités des intestins causées par la dentition.

B8 des substances médicamentouses propros an traitement des maladies des en
# Toux, Rhume, ete., eto.

¢ K. H. TRUDEL, M. D., Professeur d’accouchements et des Maladies
S *3. B. BIBAUD, M. D., Professeur d*Aualomie,

C { THS. E. D'ODET D'ORSONNENS, M. D., Professeur de Chimie et °

CERTIFICATS ‘ ;
Nous soussignés, Médecins, aprds aveir pris communication de la eomtposition du SIROP DES ENFANTS, cortifions que co Sirop est préparé aveo J

. 'I'. BROSSEAU, M. D., Professeur de Botanique. \
. 0. BEAUDRY, M, D., Démonstrateur d’'Auolomle,

. B. GRAIG, M. D, . .

. B, DUROCHER. M, D,

. RAYMOND, M. D,

. W. ARCHAMBAULT, M, D.

O BEAUDRY, M. D.

. P. DEL, VECCHIO, M. D.

ALEBX, GERMAIN, M. D.

des Femmes et des Enfants, .
Y. MUNROH, M, D., Professeur de Chirurgie et de Clinique Chirur-

icale,
P, BE%AUBIEN, M. D., Professeur de Pathologieinterneet de Clinique
Médicale.

PLOOHPO»

de Pharmacie.

(¥ HECTOR PELLETIER, M. i).,. Professeur d'Instituts de Médecine. ELZEAR PAQUIN, M. D,
BX¢ A, B. CRAIG, M. D., Professeur de Médecine Légale et de Botanique, J. A, ROY, M. D.

grand succds, sont au-

auts, tolles que :~Coliques, Diarrhée, Dyasonterie, Dentilion oulouronses, §



